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AHHOTaums. B cratbe paccmaTtpuBaeTcs NpoucXoxaeHue
3THOHMMOB NepMb, KOMU U torpa. Ha ocHoBe aHanuaa UCTOPUYECKMX
CBedeHUn U reorpacmyecknx OCOBEHHOCTEN apeana pacceneHus
YCTAHOBMEHO, YTO  STHOHWMbI  SIBMISNACH  NEepBOHAYanbHO
AEMOHMMaMKi  OT  COOTBETCTBYIOLMX XOPOHMMOB. HassaHus
nosiBUNNCL B GanTosasbluHOW cpeae. BbiBogbl cTaTbi MoO3BONSAOT
yTBEpXdaTb, YTO Ha CEBEPHbIX TEPPUTOPUSX A0 Npuxoda MHHO-
YrOpCKMX HapoaoB obuTanu 6GanTossblyHble MremMeHa, CcraBlive
Y4aCTHUKOM 3THOTeHe3a Nepmu, KoMK 1 Horpbl.

KnioueBble cnoBa: nepmb, Komu, torpa, 3blpsiHe, (OUHHO-
yrpbl, 6anTbl.

On the origin of the ethnonyms Perm, Komi and Ugra
Fedchenko O.D."

Abstract. The article discusses the origin of the ethnonyms
Perm, Komi and Ugra. Based on the analysis of historical information
and geographical features of the settlement area, it was established
that ethnonyms were originally demonyms from the corresponding
horonyms. The names appeared in the Baltic-speaking environment.
The conclusions of the article allow us to assert that in the northern
territories, before the arrival of the Finno-Ugric peoples, Baltic-
speaking tribes lived, who became participants in the ethnogenesis
of the Perm, Komi and Ugra.
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Ha OrpomMHbIX TEppuUTOpUsX CEBEPO-BOCTOMHOM YacTu
BocToyHo-EBponerickoin paBHWHLI U ceBepo-3anafgHblX Npearopun
Ypana paccenunucb Hapoabl Pecnybnukn Komu u MNMepmckoro kpas.
UsgpeBne 3gecb  npoxuveBanu  KOMW,  3blpsHE, NEpMskn U
pacnonaranucek BnageHus MNepmu Benukon n HOrpbl. YnoMmuHaHus
3TUX HapodoOB BCTPEYAOTCA yXe B [OPEBHEPYCCKUX NeTOnucsX,
OfHako [0 CuUX nNop uccnegosaTenyv He CMOMKW NpeanoxuTb
ybeounTernbHyo 3TUMONOIMI0 AaHHbIX 3THOHMMOB.

MpepnaraoTca [oCTaTOMHO GecCMbICNEHHbIE  BapuaHTbl
NPOUCXOXAEHUS Ha3BaHUN MECTHbIX HapodoB. Hanpumep, STHOHUM
KOMU MblTalOTCA CBSA3aTb C rMapoHUMoM Kama, XoTd U B (PUHHO-
YrOpCKOW, U APEBHEPYCCKON SA3LIKOBOW cpefe Mbl BUOAUM 3ByYaHue
Kam-. OTkyna nosiBUNocb BOpYr KOM- ocTaeTcs He 06bACHMMbIM. He
cooTBeTCcTBYeT BaccenHy Kambl n apean npoxuBaHus komu. CTonb
)Xe Hemneno BbIrMSAUT BEPCUSt C STHOHUMOM NEPMb, KOTOPbIA AKOObI
Obin MNpUMBHECEH B PYCCKylD cpedy OT npubanTUMCKO-OUHCKMX
BEMNCOB, Yy KOTOPbIX UMeeTcs perd maa «3afHaa 3eMmnsa» (a rge
«nepegHasy, «cpegHssy, «bokoBas»?). Bnpouem, «nepegHux»,
BUAMMO, NPeacTaBnsioT 3bipsHEe, 3TUMONOMMUIO KOTOPbLIX COOTHOCAT C
Bencknum syrjd «rpaHuua». A Beab un lNepmb, n Komn, n KOrpa
ABMSIOTCA  XOPOHMMamMu, T.e. [OOMKHbl  KakMM-TO  obpasom
XapakTtepusoBaTb onpegeneHHyl0 MeCTHOCTb.

Mbl xe He OyaeM ragaTtb Ha KOpHSIX, a@ CTaHeMm
OTTankMBaTbCAd OT UCTOPUYECKUX MPOLECCOB, MPONCXOOAMBLUMX Ha
MHTEPECYIOLWMX Hac 3eMnsix, U reorpaduyeckux ocobeHHocTeln
MECTHOCTU. OTumonorusa ruapoHumoB Pycckoro CeBepa ykasbiBaeT,
4TO nNepBbiMM B paccMaTpMBaeMOM  pEerMoHe  okasanucb
GantosAsbluHble nnemeHa [3], BNOCNEACTBMM 34eCb MOABUMUCH
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UHHO-Yyropckne U cnaesiHCKMe (pycckne) Hapoabl. JTU  Tpu
A3bIKOBbIE Cpefbl U ABNSIOTCA onpeaensowmnmMu.

B TakoM KOHTEKCTe 3THOHUM 3bIpsIHE MOI NPOUCXOAUTb OT
Gantckoro  giria (naTbiwckuin dzire) «nec, 3apocLuas
BO3BbILLEHHOCTbLY [5, C. 178; 10, C. 183]. O4eBMAHO, YTO NEepBUYEH
OblNM XOPOHMM «rlecHasi MECTHOCTb», AaBliasd ¢ cydpduKcoMm -an
OEMOHUM «©KUTEMb NeCHOW MECTHOCTWU», MNepepocliMin 3atem B
3THOHUM.

KOHCTPYKT NaTbILWCKNX purvs (MMTOBCKoe purvas ) «BonoTo»
[7, T. 2, C. 92] u maja, Nno OOHOW W3 BEPCUW, OT KOTOPOro
nponcxoauT U UHCKoe ma(a), «3emns, paBHuHa; gom» [7, T. 1, C.
561] nexut B ocHoBe XxopoHuma [lepmb («3abonoyeHHas
MECTHOCTb»), OT KOTOPOro MpoMcXoauT OOHOMMEHHBLIN AEMOHUM U
3THOHUM («WKUTENN 3ab0NO4YEHHON MECTHOCTUY ).

BTopoi KOMNOHEHT m&ja BXOOUT W B 3THOHUM KOMM.
MepBbI e aneMmeHT npeacTaBrneH OanTCkUM KopHeM “*kam-
(nuToBckoe kdmas, NaTbIWCKoe kams) «LWapoBUAHLIA KOM», KOTOpPOe
pa3BMBaEeTCs B CNaBAHCKMM [0 *KOMb «KOM 3eMIiMy», BKIIoYas
cep6o-xopBaTckoe KoM «xonm, kpytoiny [2, T. 2, C. 300; 4, T. 10, C.
179]. 3HayeHMe XOpoHMMa «3eMnsa LapoobpasHbiX XONMOB;
HEBLICOKMX FOP C POBHLIMU OYEPTaHUSMW» TOYHO XapakTepusyeT
CeBepHble YBanbl U BOCTOYHYIO OKOHEYHOCTb TMMAaHCKOro Kpshxa.
MmeHHO 9aTOT pervoH u Obin  onpegeneH kak Komm nu,
COOTBETCTBEHHO, €ro XWUTENM KOMW «KMBYLLUME Ha XOrMax,
HEBbLICOKUX ropax».

YNOMAHYTBIN B PYCCKMX NETONUCSX Hapod nevepa nony4un
CBOW 3THOHWUM OT rugpoHuma lNMeyopa.

He wumMeeT oaTumonormm B (UHHO-YIOPCKUX A3blKax MU
XOpoHuM/aTHOHMM KOrpa. B To xe BpemMss MOXHO 00paTuThb
BHMMaHWe Ha GanTckue gung-/gug-/gaug- (MHOOEBPOMENCKOro KOpPHS
geng-/gong-), UMeIoLLNM cemMaHTuyeckoe poacTBO c
BbILLEPACCMOTPEHHOW 3TUMOMOrMEn KOMM, «KOM, Oyrop, BepLUMHa
xonmay [9, C. 379-380]. B GanTckMx coxpaHunucb cCrnoBa gungra,
gungrys, gugurys, gaugora, gauguras n opyrme ogHOKOpeHHble [1,
E-H, C. 337-340; 8]. WmeHHO B 3TOM crny4ae Mbl MOXEM
npegnonaraTb ornacoBky KOpHSA kak KOrp- (Hanpumep, aHanornyHbIn
npouecc rped. Fewpylog > Meopruit (Georgij) > BOCTOYHO-CNaBSH.
Moprn (Gjurgi) > pycc. KOpun (Jurij) > kapen./covH. Jyrki/Juri; ¢
OPYro CTOpOHbI HabniogalTca napannenu UHOOEBPOMNENCcKOro C
npoToypanbckuM *jank- (komu jug-) [6, C. 88]). CTouT nogyepkHyTb,
4YTO Mbl Habniogaem He cTporoe (QOHETUYECKOe COOTBETCTBUE, a
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MMEHHO OrnacoBKy 3auMCTBOBAHHOrO CroBa M3 OOHOW HA3bIKOBOW
cpeabl B Apyryto. Takum obpasom, xopoHum HOr(b)pa umeet
3HayeHne «xonmucras, Oyrpuctas MeCTHOCTb», COOTBETCTBEHHO,
9THOHUM (4epe3 [OEeMOHUM) — JKUTENMU YKa3aHHOW MECTHOCTM.
MpepnoxeHHoe  onpefderneHve  paccMaTpvBaemoro  pernoHa
[OCTaTOMHO TOYHO OnUCbIBaeT penbed, KOTOPbIA OTNM4aeTcs
Hanuumem bonblue3eMenbCkon (XONMUCTON) TyHAPOW, TuMaHcKoro
Kpsika (ceBepHas yacThb).
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Puc. 1. NpumepHasa cxema pacceneHusi Hapoaos
nepmu, KOMu, rpbl
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UTaK, Mbl BbISICHUNKU, YTO NepBOHaYanbHO PacCMOTPEHHbIE
3THOHUMbI  ObINMM  OEMOHMMbI  OT  COOTBETCTBYIOLLMX 3EMEnb,
BMOCNEACTBUM  MOMNyYMBLUME 3HAYEHME STHOHUMOB (puc. 1).
Bblgenss reorpacmyeckme 0COGEHHOCTU MECTHOCTU, XOPOHWUMbI
BO3HMKNM B 6anTckon £3bIKOBOW cpege W B danbHenwem
noaBeprnncb OrnacoBke B pasHbiX f3blkax. O4eBMAHO, 4YTO Ha
dopmMmpoBaHme (PUHHO-YrOpCcKOn S3bIKOBOW 0o6LHOCTH
3Ha4MTENbHOE BMNWUsIHUE OKasana GanTosisblyHas cpeda, Mo3BOMMB
COXpaHUTb MHOrMe ApeBHWE FMAPOHUMbI U 3THOHUMbI, MOABEPrHYB
WX NWLLb HEKOTOPOK Ornacke.
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